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Hinweise zur Bearbeitung

Sehr geehrte Kandidatin! Sehr geehrter Kandidat!

lhnen werden im Rahmen dieser Priifung ein Ubersetzungstext (UT) sowie ein Inter-
pretationstext (IT) vorgelegt. Fur die Bearbeitung stehen Ihnen 270 Minuten an reiner
Arbeitszeit zur Verflgung.

Bitte verwenden Sie fur Ihre Arbeit einen schwarzen oder blauen Stift.

Schreiben Sie auf der ersten Seite des Aufgabenheftes Ihren Namen in das daflr vorgese-
hene Feld.

Falls Sie mit dem Computer arbeiten, versehen Sie bitte jede Seite lhres Dokuments mit
lhrem Namen und der fortlaufenden Seitenzahl.

Trennen Sie die Blatter, auf denen der UT bzw. der IT abgedruckt ist, aus dem Aufgabenheft
heraus.

Schreiben Sie Ihre Ubersetzung des UT sowie die Antworten zu den Arbeitsaufgaben zum
IT in das Aufgabenheft. Es werden ausschlieBlich die Ubersetzungen und Antworten im
Aufgabenheft gewertet.

Falls Sie die Ubersetzung des UT am Computer schreiben, legen Sie diese in ausgedruckter
Form dem Aufgabenheft bei. Die Antworten zu den Arbeitsaufgaben zum IT mussen in
jedem Fall ins Aufgabenheft geschrieben werden.

Sie kdnnen Notizen auf zusatzliche Blatter schreiben. Notizen werden zur Beurteilung nicht
herangezogen.

Mdchten Sie Ihre Ubersetzung oder eine Antwort zum IT Korrigieren, streichen Sie die fal-
sche Version durch und schreiben Sie die neue Version daneben oder darunter.

Schreiben Sie bei den Arbeitsaufgaben zum IT immer nur die geforderte Anzahl an Ldsun-
gen ins Aufgabenheft.

Kreuzen Sie bei Multiple-Choice-Aufgaben zum IT stets exakt die geforderte Anzahl an
Késtchen an.

Haben Sie versehentlich ein falsches Kastchen angekreuzt, malen Sie dieses Kéastchen
vollstandig aus und kreuzen Sie das richtige Késtchen an.

Antwortmdglichkeit 1 B

Antwortmdglichkeit 2

Mochten Sie ein bereits von lhnen ausgemaltes Késtchen als Antwort wahlen, kreisen Sie
dieses Kastchen ein.

Die Verwendung eines (gedruckten oder elektronischen) Worterbuchs ist zulassig. Falls Sie mit
dem Computer arbeiten, darf in keinem Fall eine Verbindung mit dem Internet hergestellt sein.

Falls Sie Verstandnisschwierigkeiten im Deutschen haben, konsultieren Sie das Osterreichi-
sche Worterbuch, das im Prufungsraum aufliegt.

Abzugeben sind das Aufgabenheft und alle von Ihnen verwendeten Blatter.

Beurteilungsschliissel: Fiir eine positive Beurteilung werden beim UT mindestens
18 Punkte und beim IT mindestens 12 Punkte bendtigt.
Sehr gut: 60-53 Punkte Gut: 52-45 Befriedigend: 44-37
Genigend: 36—30 Nicht genligend: 29-0

Viel Erfolg!



A. Ubersetzungstext

Ubersetzen Sie den folgenden griechischen Text in die Unterrichtssprache! Achten Sie darauf,
dass Ihre Ubersetzung den Inhalt des Originals wiedergibt und sprachlich korrekt formuliert
ist! (36 Punkte)

g = 0 o 0 o ®

10

11

12

13

14

15

16

17

Einleitung: Johannes der Taufer wird im Neuen Testament als bedeutender Predi-
ger dargestellt. Er hat Kénig Herodes wegen seiner unrechtméBigen Beziehung mit
Herodias kritisiert. Auch wenn der Herrscher vor Johannes Respekt hat, bleibt diese

Kritik nicht ohne Folgen.

‘O ‘Hppdnc? kpathoac! Tov Twavvnv® €dnoev kai év
dorakf) mrédeto? dix Hpwdidda® THv yovaika
dirinmov? Tod &deAPod avTOD.

"Eheyev yap 6 Twavvnc® adtd- ,,00k EEeotiv oot Exerv
oot v.” Kai 0€hwve adTov dmmokteivat époPnon tov
Sxhov, 811 ¢ mpodATNV adTOV EiYOV>.

I'eveoioic* 8¢ yevouévoic Tod ‘Hpmdov? kpxfoato fi
Buydrnp thc Hpwdiadoc® év Td uéow kai fpecev’ ¢
‘Hpodn?, 60ev uetd Spkov (uordynoev abth dodvou®, 6
av aitfontot. ‘H 8¢ mpoPifacdeioa’ vmd Thc unTpoC
adTic: ,,AdG pot*, dpnotv, ,.émi mivaxt® THv kepodnv
Twévvouv® Tod Barrtiotod.* Kai Aumneic 6 Baciledc
d1&x Tovg Bprovg Ekéhevoey dodfvan®, kai méuypog '
amexeddoey Twdvvnv® év Th dvioki kod fvéxon!! i
kedoty adTod €l mivaki® kai €060n TO kopaocie'?, kai
fiveykev' Tf untpi avtic. Kai mpooeAdovrec oi

poOnTai odTod  fpav'? 16 TTOUA Kaid EBopary avTo.

0 ‘Hp@dng, -ov: Herodes (Kdnig von Galilda)
0 Twavvng, -ov: Johannes (der Taufer)

N ‘Hpwdiag, -adog: Herodias (zunachst mit Philipp, danach mit Herodes verheiratet)
0 ®iMrtiog, -ov: Philipp (erster Gatte der Herodias)
0é\wv: Subjekt ist Herodes.

fiveykev: Subjekt ist das Madchen.

avtod: Gemeint ist Johannes.

13

kpatéw: ergreifen

amotiOepau: hier einsperren lassen

€xw o¢ (+ doppelter Akkusativ): hal-
ten fur

giyov: hier eixov = gixev (constructio
ad sensum; 6 6xAog gilt als Pluralbe-
griff)

TQ yevéowa, -iwv: Geburtstagsfeier
apéokw (Aor. fipeoa): gefallen

dovvou (Inf. Aor. akt. von didwpt)
nipopipalw: beeinflussen

o miva€, -akoc: Platte, Teller

<kepanv> dobijvou
wéupog: ergdnze ,einen Henker*

nvéxOnv (Aor. pass. von dépw)

70 kopdotov, -ov: das Madchen

oipw (Aor. fipa): wegtragen

(NT, Matthdusevangelium)






Ubersetzung

Korrekturspalte




Ubersetzung

Korrekturspalte




Ubersetzung

Korrekturspalte




Ubersetzung

Korrekturspalte




B. Interpretationstext

Der folgende Interpretationstext ist Grundlage fiir die Lé6sung der zehn Arbeitsaufgaben.
Lesen Sie zuerst sorgféltig die Aufgabenstellungen und |I6sen Sie diese dann auf der Basis
des Interpretationstextes! (24 Punkte)

a

C

12

13

Einleitung: Die Géttin Leto, eine Geliebte des Zeus, hat einen Ort gefunden, an dem

sie ihren Sohn Apoll zur Welt bringen kann.

"Audi 8¢ doiviki Bére! mxee !, yobva? d' Eperoe’

Aeudvt pohok®d: peidnoe 8¢ Toa'* driévepOev.

"Ex &' €00pe® mpd dpowode, Ocai® §' OAOAMVEQY dmacai.

"EvOa o€, fjie ®oifed, Oeai® Adov BdaTt KoAD
Gryvide xod kaBapddc, omapEav? 8' év dapei’ Aevkd,
AerT®, viyartéw®. Tlepi 8¢ xpvoecov oTpddov fray’.
Ovd' &p' Amdrwva xpuodopa Ofjcato® uftnp,
OM Oguict vékTap Te Kot aupfpoaciny Epateviyy
aOavarnow xepoiv émfpEato’. Xoipe 8¢ AnTo!,
otveka ToE0POPOV Kol KAPTEPOV VIOV ETIKTEV.
Abrika 8' &Oavérnot perndda Poifoc? AmdIwv-
,,Ein pot kiBapic te piAn koi kopmoAa TOEA,

xpnow d' avBpwmoiot Atog vnuepTéa BOLARY.

N Taia, -ac: Gaia (Gottin der Erde)
b &€0ope: Subjekt ist Apoll.

Oeai: Gemeint sind die Gottinnen, die Leto als Geburtshelferinnen beistehen.

d o ®oifog, -ov: Phoibos (Beiname Apolls)

e
f

] ®¢uig, -1tog: Themis (Gottin der Rechtsordnung)

N Ant, -6o¢: Leto

~N AN A

Bae mxee (Akk. Dual): Leto legte die
Unterarme

yobva = yovata (hier Akk. Pl. zu 16 yovv)
€peidw (+ Dat., Aor. Epeioa): stlitzen (auf)

ondpyw (Aor. Eomap&a): wickeln
70 $papoc, -ovg: Leinentuch

vnyareog 3: neu
fkav (3. P. Pl. Aorist aktiv von inu1)

Onoaro (Aorist): (sie) stillte

émapyopou: darbieten

(Homerischer Hymnos an Apoll)
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Arbeitsaufgaben zum Interpretationstext

1.  Nennen Sie die griechischen Woérter, aus denen sich die folgenden Begriffe zusammen-
setzen, und geben Sie die deutsche Bedeutung der einzelnen Wortbestandteile in Klam-
mern an! Verba sind in der 1. P. Sg. Pras. (Lexikonform), Substantiva und Adjektiva im
Nominativ Singular anzufihren. (2 Punkte)

Wort

1. Bestandteil (griechisch) +
Bedeutung (deutsch)

2. Bestandeteil (griechisch) +
Bedeutung (deutsch)

z.B.: ¢piAdAoyog

0 ¢idoc (Freund)

0 Aoyog (Wort)

xpvoaopa (V. 7)

toEopodpov (V. 10)

2. Finden Sie im Interpretationstext zu den folgenden alphabetisch aufgelisteten Fremd-
bzw. Lehnwdrtern jeweils ein sprachlich verwandtes griechisches Wort (Substantiv, Ad-
jektiv, Verb oder Adverb) und zitieren Sie dieses in der rechten Tabellenspalte! (2 Punkte)

Fremd- bzw. Lehnwort

griechisches Textzitat

z. B.: Kalligraphie

KaA@

Chiropraktiker

Geographie

Gitarre

leptosom

Metropole

Pantheismus

11
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3. Listen Sie in der Tabelle vier verschiedene griechische Begriffe aus dem Sachfeld
»Reinheit” auf, die im Interpretationstext vorkommen und nicht als Vokabel angegeben
sind! (2 Punkte)

Sachfeld ,Reinheit” (griechisches Textzitat)

1.

2.

4. Finden Sie im Interpretationstext zu den folgenden alphabetisch aufgelisteten attischen
Wortformen jeweils eine entsprechende Form der homerischen Sprache und zitieren Sie
diese in der rechten Tabellenspalte! (2 Punkte)

Attische Wortform Homerische Wortform (griechisches Textzitat)

z. B.: ocogia oopin

z.B.: avrov urv

aBovéroug

auppooiov

eig GG

E\ovov

XpLoobV

oAOAVEQY

5. Analysieren Sie die folgenden zwei Verse des Interpretationstextes metrisch, indem Sie
Langen (—) und Kurzen (w) oberhalb der jeweiligen Silben eintragen! (2 Punkte)

metrische Analyse (Verse 4-5)

"EvOa oé, fie ®oife, Oeai Adov VdaTI KAA®

ayvdg kal kabapdg, omapEav d' év dapei Aevkd,




6. Ordnen Sie den folgenden Abschnitten des Interpretationstextes jeweils eine zum ge-
samten Abschnitt passende Uberschrift zu, indem Sie die entsprechende Kennzeichnung
(A, B, C, ...) in die rechte Tabellenspalte eintragen! Eine Uberschrift kann nur einer einzi-
gen Passage zugeordnet werden. (4 Punkte)

Abschnitt des Interpretationstextes Uberschrift (Kennzeichnung)

‘Audi d¢ doiviki Bde mxee, yobva d' Epeloe
Aeuvt pohak®: ueidnoe d¢ Lot drévepOev.
Ex d' €6ope 1p0 dpOwode, Oeai &' OAOAVEQY Gmaca.

(V. 1-3)

"EvOa o€, fiie Poife, Ocai AOov DOATI KOAD
ayvdg kot kabaphc, omdplav &' Ev dapei Aevk®,
Aertt®, viyoartéw. Iepi 8¢ xpOoeov oTpddov fKav.

(V. 4-6)

Ovd' &p' AtoMwva xpvodopa O cato ufTnp,
OO OEuIc VEKTOP TE Kot AUPPOsINY EPATEIVIV
abavarnoiv xepoiv émrpEato. Xaipe 8¢ Antw,
obveka TOEOGOPOV KAl KAPTEPOV VIOV ETIKTEV.
(V. 7-10)

Avrtika d' dBavarnot petnvdo Poifog AmOAWY-
,,Ein pot kiBapic e dpikn koi kKopmora TOEA,
xpriow ' avOpwolotl Atog vnuepTéa POLANV.

V. 11-13)
Uberschrift Kennzeichnung
Pfeil und Bogen A

Speisen und Musizieren

B
Bad und Einkleidung C
D

Nahrung und Mutterliebe

Geburt und Euphorie

m

Ansprache und Plane F
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7. Uberprifen Sie die Richtigkeit der Aussagen anhand des Interpretationstextes! Kreuzen

Sie entweder ,richtig” oder ,falsch® an! (2 Punkte)

richtig falsch
Apoll wurde auf einer Wiese geboren. [] []
Nachdem Leto einen Ort fUr die Geburt gefunden hatte, kam Apoll rasch (] ]
zur Welt.
Apoll wurde von seiner Mutter gewaschen und gestillt. [] []
Beim Wickeln wurde ein silbernes Bandchen verwendet. [] []

8. Kommentieren Sie den Interpretationstext ausgehend von den folgenden Leitfragen!
Antworten Sie in ganzen Satzen (insgesamt max. 70 Wérter)! (3 Punkte)

B An welchen zwei Handlungen/Informationen kann man erkennen, dass es sich um die

Geburt eines Gottes handelt?

m \Welche Parallelen bestehen zur Geburt eines Menschen? Nennen Sie zwei Beispiele!

Korrekturspalte




9. \Vergleichen Sie den Interpretationstext mit dem folgenden Vergleichstext und nennen Sie
zwei wesentliche inhaltliche Gemeinsamkeiten und einen wesentlichen inhaltlichen Unter-
schied! Formulieren Sie in ganzen Satzen (insgesamt max. 50 Wérter)! (3 Punkte)

Vergleichstext

Einleitung: Apoll hat sich in die Nymphe Daphne verliebt. Er jagt inr nach und versucht, sie
mit den folgenden Worten zum Stehenbleiben zu Uberreden.

»,Nymphe, Penéustochter, bitte, bleib stehn! Ich folge dir nicht als Feind. Nymphe, bleib stehn!
(...) Kein Bergbewohner, kein Hirte bin ich, kein struppiger Wéachter von Zug- und Herdentie-
ren. (...) luppiter ist mein Vater. Ich offenbare, was sein wird, was war und was ist; ich lasse
Gesang und Saitenspiel harmonisch zusammenstimmen. Mein Pfeil trifft zwar ins Ziel, doch
gibt es einen? Pfeil?, der noch genauer ins Ziel geht; der hat meinem noch freien Herzen eine
Wunde geschlagen! Die Heilkunst ist meine Erfindung, die Welt nennt mich den Heilbringer,
und die Kraft der Krauter steht mir zu Gebote."

a einen Pfeil: Gemeint ist ein Pfeil Amors.

Quelle: Ovid, Metamorphosen 1, 504-505, 512-514, 517-522, Ubersetzt von Michael v. Albrecht, Stuttgart 2003.

Korrekturspalte
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10. Verfassen Sie einen Brief, in welchem die Gottin Themis dem Gottervater Zeus von der
Geburt seines Sohnes Apoll berichtet! Gehen Sie auf zwei Inhalte des Interpretations-
textes ein! Formulieren Sie in ganzen Satzen (insgesamt max. 80 Woérter)! (2 Punkte)

Korrekturspalte
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